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1. Wskazowki dotyczgce uzytkowania systemu

Wszystkie klawiatury systemowe obstugujg skréty klawiszowe umozliwiajace dostep do funkcji oraz opcji
systeméw alarmowych GTX-2. Z poziomu klawiatury LCD dostepne jest menu kontekstowe.
Przyciski kursoréw <> stuzg do poruszania sie po menu. Wiecej informacji na temat klawiatur mozna znalez¢ w
rozdziale 2 , Klawiatury systemowe”.

Uwaga: Niektore funkcje muszq zostac¢ wiqczone przez instalatora.
*. jesli tak zaprogramowano przez instalatora.

Diody Statusu | Przyciski funkcyjne | Przyciski specjalne
Gotowos¢ — Dioda swieci, gdy centrala jest gotowa do Witgczenie w trybie Alarm
V wtgczenia w dozér. Dioda $wieci w momencie, gdy zadna domowym. “ “ Pozarowy

linia nie jest naruszona oraz centrala jest wytaczona z
dozoru.

Ustawienie fabryczne

Dozér — Dioda informuje, ze system jest wiaczony w Witgczenie w trybie Alarm

ﬂ dozér. Dioda Gotowosé i Dozér beda aktywne w czasie wyjscia. Ustawienie + + Pomoc
na wyjscie. fabryczne

Usterka — Dioda wskazuje na usterke lub sabotaz Wiacz/wytgcz gong. Alarm

Ustawienie fabryczne o b Paniki

systemu. Miganie diody oznacza niski stan napiecia
A baterii klawiatury. Wcisng¢ [*][2] by wyswietli¢ usterki,
ktére wystapity w systemie. Dioda przestanie swieci¢ w
momencie usuniecia usterek.
Zasilanie AC — Dioda wskazuje na obecnos$¢ zasilania
@ AC. Nie Swieci gdy brak zasilania AC.

Czynno$¢ / Operacja |Wprowadzié

Wiaczanie i wytgczanie systemu

Reset czujek.
Ustawienie fabryczne

Szybkie wyjscie.
Ustawienie fabryczne

FEEE) 6

Witaczenie w trybie wyjscia Wocisngé przez 2 sekundy po czym wprowadzi¢ [kod dostepu*]
Witaczenie w trybie domowym Wocisng¢ przez 2 sekundy po czym wprowadzi¢ [kod dostepu*]

Podczas, gdy system jest wigczony w trybie domowym wprowadzié¢ [*][1]

Waczenie w trybie nocnym po czym wprowadzi¢ [kod dostepu*]

Wytgczenie z dozoru Wprowadzi¢ [kod dostepu]
Witaczenie w trybie domowym bez opdznienia na wejscie Whprowadzié [*][9], po czym wprowadzi¢ [kod dostepu*]
Szybkie wiaczenie/ Szybkie wyjscie Wprowadzi¢ [*][0]

Anulowanie wtgczenia w trakcie odliczania czasu na wyjscie |Wprowadzi¢ [kod dostepul]

Blokowanie linii— wszystkie opcje blokowania linii dostepne po wprowadzeniu [*][1] [kod dostepu*]

Blokowanie wybranej linii Whprowadzi¢ numer linii np. [001]
Blokowanie wszystkich otwartych linii Whprowadzi¢ [9][9][8]
Przywrdcenie ostatnich blokad linii Whprowadzi¢ [9][9][9]

Whprowadzi¢ [0][0][0] lub uzywajac <> odszuka¢ OPCJE BLOKOWANIA
potwierdzi¢ [*] po czym odszuka¢ KASOWAC BLOKADY oraz potwierdzi¢ [*]
Whprowadzi¢ numer linii np. [001] po czym wprowadzi¢ [9][9][5] lub
wprowadzi¢ numer linii np. [001] uzywajac <> odszuka¢ OPCJE
BLOKOWANIA potwierdzic¢ [*] po czym odszuka¢ PROG.GRUPE LINII oraz
potwierdzi¢ [*]

Whprowadzié¢ [9][9][1] lub uzywajac <> odszuka¢ OPCJE BLOKOWANIA
potwierdzi¢ [*] po czym odszuka¢ BLOKOWAC GRUPE oraz potwierdzié [*]

Usuwanie blokad z linii

Zapisywanie grupy linii do blokowania

Przywotywanie grupy linii do blokowania

Funkcje uzytkownika

Ustawienie czasu i daty Whprowadzi¢ [*][6] [kod gtéwny] po czym wprowadzi¢ [0][1]

Witaczenie/wytgczenie gongu Wprowadzi¢ [*][4] po czym wprowadzi¢ [kod dostepu*] lub wcisngé @
Whprowadzié¢ [*][6] [kod gtéwny] po czym wprowadzi¢ [1][2], nastepnie za
pomoca kursoréw <> wybrac¢ odpowiedni poziom jasnosci

Whprowadzi¢ [*][6] [kod gtdwny], po czym wprowadzi¢ [1][3], nastepnie za
pomoca kursorow <> wybrac odpowiedni poziom kontrastu

Zmiana jasnosci wyswietlacza

Zmiana kontrastu wyswietlacza

Dodawanie/usuwanie uzytkownikéw

- . L
(programowanie kodw) Whprowadzi¢ [*][5] [kod gtéwny], po czym wcisnac [1]

Reset czujek dymu Wocisng¢ lub wprowadzi¢ [*][7][2]

Przeglad usterek w systemie Whprowadzi¢ [*][2] [kod gtdwny*], po czym uzy¢ <> by przejrze¢ usterki
Przeglad pamieci alarméw Whprowadzié [*][3] [kod gtdwny*], po czym uzy¢ <> by przejrze¢ alarmy
Test dziatania centrali Whprowadzié [*][6] [kod gtdwny], po czym wprowadzi¢ [0][4]

Whprowadzi¢ [*][6] [kod gtéwny], po czym wprowadzi¢ [1][4], nastepnie za
pomoca kursoréow <> wybrac odpowiedni poziom gtosnosci

Gtosnos¢ brzeczyka klawiatury
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2. Klawiatury systemowe

Centrale GTX-2 mogg wspodtpracowac z klawiaturami bezprzewodowymi, przewodowymi, ze zintegrowanym
czytnikiem zblizeniowym, klawiaturami LCD, LED oraz ikonowymi. Wszystkie klawiatury posiadajg wbudowane
diody statusu. Opis tych diod znajduje sie rozdziale 1. ,Wskazowki dotyczace uzytkowania systemu”.
Klawiatury serii HS2LCD wyswietlajag komunikaty systemowe na wyswietlaczu LCD. Klawiatury serii HS2INC
wyswietlajg informacje za pomocg ikon, ktére opisano w rozdziale 2.1 ,Opis ikon statusu oraz wskaznikow
diodowych”. Klawiatury serii HS2LED wyswietlajg informacje za pomocg szeregu diod LED. Wszystkie wersje
klawiatur wyposazone sg w niebieskg podtuzng diode LED, ktéry Swieci ciggle z wyjatkiem sytuacji gdy do

czytnika zblizeniowego zostanie przytozony poprawny brelok (dioda miga).

2.1. Opis ikon statusu oraz wskaznikow diodowych

Seria HS2ICN

Seria HS2LED

]23456|78

i
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1. Cyfry zegara 1,2 Dwie siedmio-segmentowe cyfry zegara wyswietlajg godzine, gdy lokalny zegar
jest wtgczony oraz wyswietlajg numer linii w przypadku, gdy ikony (12) ,Otwarte
drzwi” lub alarmu s3g aktywne.

2. : (dwukropek) Separator daty i godziny. Miga co sekunde gdy lokalny zegar jest wigczony.

3. Cyfry zegara 3,4 Dwie siedmio-segmentowe cyfry zegara wyswietlajg minuty gdy lokalny zegar jest
wiaczony.

4. Cyfry 1-8 Cyfry od 1 do 8 wskazujg rodzaj usterki po wprowadzeniu [*][2].

5. Pamiec Ikona aktywna, gdy w pamieci sg alarmy.

6. Blokada Ikona aktywna, gdy w systemie sg zablokowane linie.

7. Programowanie Ikona aktywna, gdy system jest w trybie programowania instalatorskiego, lub gdy
programowanie odbywa sie na innej klawiaturze.

8. Tryb wyjscia Ikona aktywna, gdy system zostat wigczony w trybie wyjscia.

9. Pozar Ikona aktywna, gdy w pamieci sg alarmy pozarowe.

10.  Tryb domowy Ikona aktywna, gdy system zostat wtgczony w tryb domowy.

11. Gong Ikona aktywna, gdy wtgczona jest funkcja gongu.

12.  Otwarte drzwi Ikona aktywna, gdy w systemie sg naruszone linie. Dioda lub ,Cyfry zegara 1,2”
beda wyswietla¢ numer naruszonej linii. W przypadku, gdy naruszonych
jest wiecej niz jedna linia, nalezy uzy¢ <> by przejrze¢ numery pozostatych linii
otwartych.

13.  Zasilanie AC Dioda aktywna, gdy zasilanie jest podfgczone do centrali alarmowe;.

14.  Usterka Dioda aktywna, gdy w systemie wystepuja usterki.

15.  Tryb nocny Ikona aktywna w momencie, gdy system zostat uzbrojony w tryb nocny.

16.  Gotowos¢ (zielona) Dioda aktywna, gdy system jest gotowy do wtgczenia w dozér.

17.  Dozér (czerwona) Dioda aktywna, gdy system zostat wtgczony w dozér.
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2.2. Wersje klawiatur
HS2LCD GTX-2 Klawiatura LCD z wyswietlaczem alfanumerycznym.

HS2LCDP GTX-2 Klawiatura LCD z wyswietlaczem alfanumerycznym, wyposazona w czytnik brelokow
zblizeniowych.

HS2LED GTX-2 Klawiatura LED.

HS2LCDRFP8 GTX-2 Klawiatura LCD z wyswietlaczem alfanumerycznym z wbudowanym modutem odbiornika
radiowego oraz czytnikiem brelokdéw zblizeniowych.

HS2LCDWF8 GTX-2 Bezprzewodowa klawiatura LCD z wyswietlaczem alfanumerycznym.

3. System alarmowy GTX-2

System alarmowy GTX-2 zostat stworzony, by zapewni¢ uzytkownikowi jak najprostszg obstuge. Instrukcje
nalezy przeczyta¢ uwaznie, pozostate informacje dotyczace obstugi systemu powinny zosta¢ przekazane przez
instalatora. Kazdy uzytkownik powinien zapoznac sie z tg instrukcjg oraz z obstugg systemu. Nalezy uzupetnié
arkusze z rozdziatu 17.1 ,Informacje o systemie alarmowym”, gdzie znajdujg sie najwazniejsze informacje
dotyczace systemu tj. kody uzytkownikéw oraz typy linii. Instrukcje przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.
Wypetnione informacje mogg okazac sie przydatne w przysztosci np. podczas konserwacji systemu przez
instalatora.

Uwaga: Centrale alarmowe GTX-2 posiadajg funkcje stuzgce redukcji fatszywych alarméw. Nalezy
skonsultowac sie z instalatorem dla uzyskania dalszych informacji dotyczgcych funkcji redukcji fatszywych
alarméw, poniewaz nie wszystkie opisane sa w niniejszej instrukgcji.

3.1 Ogdlne informacje o systemie

System alarmowy skfada sie z centrali alarmowej GTX-2 , jednej lub wiecej klawiatur oraz réznego rodzaju
czujnikow. Miejsce instalacji systemu nie powinno by¢ dostepne dla oséb postronnych. Metalowa obudowa,
w ktérej powinna by¢ zainstalowana centrala powinna zawieraé¢ niezbedne zabezpieczenia, ewentualne
moduty oraz akumulator podtrzymujacy zasilanie.

Wszystkie klawiatury maja wbudowany brzeczyk oraz przyciski funkcyjne utatwiajgce obstuge. Klawiatury LED
posiadaja diody LED, ktére odpowiadajg numerom linii oraz diody statusu systemu. Klawiatury LCD posiadajg
alfanumeryczny ciektokrystaliczny wyswietlacz LCD. Klawiatura stuzy do wysytania polecen do centrali
alarmowej oraz wyswietlania aktualnego statusu systemu. Klawiatura powinna by¢ zamontowana w
dogodnym miejscu wewnatrz chronionego obiektu blisko drzwi wejsciowych.

Centrala alarmowa posiada linie dozorowe, ktére mogg by¢ potgczone do réznego typu czujnikdw (tj. czujki
ruchu, czujki sttuczenia szkta, kontaktronow itp.), ktére odpowiadajg za chroniony obszar. Alarm z linii
dozorowej jest sygnalizowany na klawiaturach LED i ikonowych poprzez wyswietlenie numeru linii, natomiast
na klawiaturach LCD poprzez odpowiedni komunikat na wyswietlaczu.

Uwaga: Tylko instalator systemoéw alarmowych powinien mie¢ dostep do centrali alarmowe;j.
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3.2. Testowanie poprawnosci dziatania systemu alarmowego
Testowanie powinno polega¢ na sprawdzeniu poprawnosci dziatania najwazniejszych elementéow systemu
takich jak: brzeczyki klawiatur, diody LED oraz sygnalizatory.

Wazne:

. Istotne jest cotygodniowe testowanie sprawnosci dziatania systemu.
W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

o Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie czujek pozarowych, konserwacja powinna byé wykonywana raz na
rok.

Aby wykonac¢ test klawiatur i sygnalizatorow nalezy:

1. Wocisna¢ [*][6] po czym wprowadzi¢ kod gtowny by wejs¢ do menu funkcji | WCISN. (*) BY <>
uzytkownika. FUNKCJE UZYTK.

2. Przy uzyciu przyciskdw kursoréw <> przejs¢ do funkcji TEST SYSTEMU i WCISN. (*) BY <>
nacisng¢ [*]. Centrala alarmowa aktywuje brzeczyki i diody we wszystkich | TEsT sysTEMU

klawiaturach oraz sygnalizatory na okres 2 sekund.

3.3 Monitoring

System moze raportowac zdarzenia do Centrum monitorowania alarmow. Jezeli alarm zostanie wywotany

przypadkowo, nalezy powiadomi¢ centrum monitorowania zanim uruchomione zostang odpowiednie

procedury alarmowe.

Uwaga: Aby centrala mogta wysyta¢ kody raportujgce, instalator musi wtgczy¢ funkcje odnoszace sie do
monitorowania.

Uwaga: W systemie opdznienie komunikacji wynosi 30 sekund. Opdznienie mozna przedtuzy¢ do 45 sekund
lub catkowicie je wytgczyc.

Uwaga: Instalator raz na rok powinien sprawdzac poprawnos¢ wysytanych kodéw raportujgcych na stacje
monitorowania.

3.4. Konserwacja systemu

Przy poprawnym uzytkowaniu system praktycznie nie wymaga konserwacji. Nalezy pamietac o:

. Przecieraniu urzadzen jedynie lekko zwilzong szmatkg

. Dla pozostatych urzadzen takich jak czujki pozarowe, czujki ruchu, czujki zbicia szyby, czujki
kontaktronowe, przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dostarczonymi do urzadzen.

. Wymiana akumulatoréw powinna by¢ wykonywana co 3-5 lat przez instalatora systemow alarmowych

4. Wiaczanie systemu w dozér

W zaleznosci od konfiguracji systemu mozliwe jest kilka sposobdw wtaczenia centrali w dozdr. System mozna
wiaczy¢ w dozér za pomoca klawiatur, pilotow lub brelokéw zblizeniowych. Wiecej informacji znajduje sie w
petnej instrukcji uzytkownika.

4.1 Wigczanie systemu w tryb wyjscia za pomoca klawiatury
Wigczenie systemu w trybie wyjscia powoduje:

. Zataczenie wszystkich czujek zainstalowanych wewnatrz obiektu

. Zatgczenie wszystkich czujek zainstalowanych na zewnatrz obiektu

Aby uzbroi¢ system w trybie wyjscia za pomoca klawiatury: DATA  CZAS
1. Nalezy upewnié sie czy wszystkie drzwi i okna zostaty zamkniete oraz czy na | LIP 03/14 13:17

klawiaturze dioda Gotowos¢ l/SW|eC|. SYSTEM GOTOWY

2. Nalezy wcisngc i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk funkcyjny ,, Wtgczenie DO WEACZENIA
w trybie wyjécia” (CF2") po czym jezeli wymagane wprowadzi¢ kod nastgpnie
. PRZYtOZ BRELOK LUB
dostepu lub przytozy¢ brelok KOD DOSTEPU
LUB

Wocisng¢ [*][0] by wiaczy¢ system za pomocg funkcji ,,Szybkie wigczenie”.
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3. Jezeli linie zostaty zablokowane, na klawiaturach LED i ikonowych dioda * UWAGA * <
Blokada EI_ bedzie swieci¢ oraz numery zablokowanych linii zostana | gstRLOKADA

wyswietlone. Na klawiaturze LCD pojawi sie komunikat o blokadzie linii.

4, Po poprawnym wykonaniu sekwencji wigczenia systemu: CZAS NA WYISCIE
. Dioda Dozér ﬁ zostanie wtgczona. TRWA
. Dioda Gotowos¢ l/ w dalszym ciggu bedzie Swiecié.
. Rozpocznie sie odliczanie czasu na wyjscie.
. Klawiatura potwierdzi uzbrojenie szesciokrotnym dzwiekiem, po czym

zacznie odliczanie czasu na wyjscie sygnalizujac brzeczykiem co
sekunde. W ostatnich 10 sekundach czasu na wyjscie dZzwiek brzeczyka
bedzie generowat sygnaty dzwiekowe ze zdwojong czestotliwoscia.

5. Aby anulowa¢ wigczenie systemu w dozér nalezy wprowadzi¢ kod dostgpu lub | sysTem WYLACZONY
przytozy¢ brelok zblizeniowy do czytnika na klawiaturze. BEZ ALARMU
6. Po uptywie czasu na wyjscie, system zostanie wigczony w dozor oraz:
. Dioda Gotowos¢ g/ zostanie wytgczona SYS. WEACZONY
. Dioda Dozoér ﬁ w dalszym ciggu bedzie swiecic. W TRYB WYJSCIA
. Klawiatura wytaczy dZzwiekowg sygnalizacje czasu na wyjscie.

Uwaga! Instalator programuje dtugosé czasu na wyjscie oraz okresla, czy potrzebne jest podanie kodu
dostepu przy wiaczaniu system w dozor za pomocg przycisku funkcyjnego.

4.2. Restart czasu na wyjscie
Centrala umozliwia opcje restartu czasu na wyjscie w przypadku, gdy linia opdzniona podczas czasu na wyjscie
zostanie naruszona po raz drugi. Restart czasu na wyjscie mozliwy jest tylko raz.

4.3. Czas anulowania wysytania kodu raportujacego

Centrala alarmowa umozliwia zaprogramowania czasu, w ktérym uzytkownik moze anulowac transmisje kodu
raportujgcego do stacji monitorowania. Czas ten maksymalnie moze zosta¢ zaprogramowany na 5 minut.

Po uptywie zaprogramowanego czasu anulowania wysytania kodu, centrala alarmowa wysle kod raportujgcy
do stacji monitorowania. Poprawne dostarczenie kodu raportujgcego do stacji monitorowania zostanie
zasygnalizowane szesciokrotnym dzwiekiem na klawiaturze.

Uwaga: Czas anulowania wysytania kodu raportujgcego programowany jest przez instalatora.

4.4. Obstuga systemu za pomoc3 pilota bezprzewodowego oraz breloka zblizeniowego
Piloty bezprzewodowe umozliwiajg uzytkownikom znajdujagcym sie w bliskiej odlegtosci od chronionego
obiektu, w tatwy sposdb wiaczy¢ lub wytgczy¢ system alarmowy z dozoru lub wezwaé pomoc.

Witaczenie w tryb wyjscia 1. Wigczenie w tryb wyjscia
Witaczenie w tryb domowy 2. Wytaczenie

Wytgczenie

Alarm Panika

Sterowanie wyjsciem uzytkowym 1

Dioda LED

Diody LED statusu

Nk WD R

Uwaga: Wszystkie przyciski fabrycznie sg zaprogramowane. Nalezy dowiedzie¢ sie od instalatora jakie
funkcje zostaty przypisane do przyciskdw pilota bezprzewodowego, ktéry pracuje w systemie. W przypadku
wigczania i wytaczania za pomocy dedykowanych pilotéw system potwierdzi wigczenie systemu jednym
gtosnym sygnatem natomiast wytgczenie dwoma sygnatami.
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4.4.1 Wiaczanie systemu za pomocg bezprzewodowego pilota
Jezeli zaprogramowano centrala GTX-2 moze by¢ wigczona w dozdér za pomocg nastepujgcych
bezprzewodowych pilotéw:

. BW-RCH/P

° BW-PB2
Aby witagczy¢ system za pomocg pilota bezprzewodowego nalezy:
. nacisngé przycisk odpowiadajacy wybranemu trybowi wtgczenia. Dioda Gotowos¢ l/ na klawiaturze

powinna $wiecié.
4.4.2 Wiaczanie systemu za pomocg breloka zblizeniowego

Jezeli zaprogramowano centrala GTX-2 moze by¢ wigczona w dozér za pomocg breloka zblizeniowego.
Aby uzbroi¢ system za pomoca breloka zblizeniowego nalezy:

. Zblizy¢ brelok zblizeniowy do czytnika na klawiaturze wyposazonej w czytnik zblizeniowy. Dioda
Gotowosé powinna swiecic.
. Jezeli instal @r tak zaprogramowat, dodatkowo podac¢ kod dostepu.

4.5 Wytaczenie systemu z dozoru
W zaleznosci od konfiguracji systemu istnieje kilka sposobow wytgczenia systemu z dozoru. Wytgczy¢ system z
dozoru mozna za pomoca:

. klawiatur,

. pilotow bezprzewodowych,

. brelokdw zblizeniowych.

Aby wytaczyé system z dozoru za pomoca klawiatury:

1. W dowolnym momencie (podczas, gdy system jest wiaczony w dozér, dioda Dozér ﬁ Swieci)
wprowadzi¢ kod dostepu lub przytozy¢ brelok zblizeniowy.

2. Jezeli otworzono drzwi wejsciowe (naruszenie linii opdznionej), klawiatura wigczy sygnalizacje czasu na

wejscie. Nalezy wprowadzi¢ kod dostepu przed uptywem sekund (czas na wejscie).

Aby wytaczy¢ system z dozoru za pomoca pilota bezprzewodowego:

1. W dowolnym momencie (podczas, gdy system jest wiaczony w dozér, dioda Dozér ﬁ Swieci)
wcisng¢ przycisk wytgczenie z dozoru.

2. Jezeli otworzono drzwi wejSciowe (naruszenie linii opdznionej), klawiatura wiaczy sygnalizacje czasu
na wejscie. Nalezy nacisngc¢ przycisk wytgczenie z dozoru przed uptywem sekund (czas na
wejscie).

Uwaga! Po wytgczeniu systemu z dozoru pilotem bezprzewodowym nalezy sprawdzi¢, czy w systemie nie
wystgpity alarmy podczas dozoru.

Aby wytaczy¢ system z dozoru za pomoca breloka zblizeniowego:

1. W dowolnym momencie (podczas, gdy system jest wiaczony w dozér, dioda Dozér ﬁ Swieci)
zblizy¢ brelok zblizeniowy do czytnika na klawiaturze wyposazonej w czytnik oraz jezeli wymagane
wprowadzi¢ kod dostepu.

2. Jezeli otworzono drzwi wejsciowe (naruszenie linii opdznionej), klawiatura wigczy sygnalizacje czasu na
wejscie. Nalezy zblizy¢ brelok zblizeniowy do czytnika na klawiaturze przed uptywem
sekund (czas na wejscie).

Uwaga: Czas na wejscie programowany jest przez instalatora.

4.5.1 Btad wytaczenia z dozoru
Jezeli wprowadzono nieprawidtowy kod dostepu, klawiatura wygeneruje 2 sekundowy sygnat btedu. Nalezy
wcisngé [#], po czym ponownie wprowadzi¢ poprawny kod dostepu.

5. Przyciski alarmowe

Uwaga! Uzy¢ jedynie w uzasadnionych przypadkach!

Jednoczesne wcisniecie obu przyciskéw alarmowych: Alarm Pozarowy, Alarm Pomoc , Alarm Paniki spowoduje
wystanie odpowiedniego kodu raportujacego do stacji monitorowania. Dla przyktadu, w celu wygenerowania
Alarmu Medycznego nalezy wcisng¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przyciski Alarm Pomoc, klawiatura
wyswietli komunikat NACISN. PRZYCISK ALARM WEZW. POMOC. Klawiatura potwierdzi kilkukrotnym
dzwiekiem aktywacje alarmu i wystanie (jezeli zaprogramowano) kodu raportujgcego do stacji
monitorowania.
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$ ¢ Alarm Pozarowy
g (e Alarm Pomoc
] © | Alarm Panika
Uwagal!
. Nalezy upewnic sie, czy zainstalowany system alarmowy wyposazony jest w przyciski alarmowe.
. Przycisk Alarm Pozarowy moze by¢ wytgczony przez instalatora.
. W przypadku posiadania dwukierunkowego modutu audio istnieje mozliwo$¢ dwustronnej komunikacji

ze stacjg monitorowania w przypadku uzycia ktdregos z przyciskéw alarmowych.

6. Rodzaje kodow dostepu
Centrala alarmowa umozliwia zaprogramowanie réznych kodow. Ich rodzaje i wtasciwosci zestawiono w
ponizszej tabeli.

Kod Dodawanie Usuwanie kodéw | Wtaczenie w | Wytaczenie z | Programowanie Menu funkcji | Programowanie
uzytkownikéw dozér dozoru kodéw dostepu uzytkownika | instalatorskie
Gtéwny Wszystkich Wszystkich Tak Tak Tak Tak Nie
Uzytkownika | Nie Nie Tak Tak Nie Nie Nie
Nadzoru Wszystkich Wszystkich oprécz | Tak Tak Tak Tak Nie
oproécz gtéwnego | gtéwnego
Pod Nie Nie Tak Tak Nie Nie Nie
przymusem
Jednorazowy | Nie Nie Tak Raz na dzier | Nie Nie Nie

Kod instalatora i kod gtdwny sg kodami systemowymi, ktére mozna zmieni¢ natomiast nie mozna ich usunac.
Inne kody takie jak kody uzytkownika moga by¢ dodawane i usuwane, jezeli jest taka konieczno$¢. Domyslnie
wszystkie kody dostepu majg przypisane te same podsystemy i opcje, co kod uzyty do ich zaprogramowania.

Uwaga! W przypadku kodéw 8-cyfrowych minimalna ilos¢ kombinacji kodu dla jednego uzytkownika wynosi:
(2083333 dla HS2016, 1052631 dla HS2064 oraz 100000 dla HS2128).

Kod gtowny Domyslnie kod gtéwny przypisany jest do wszystkich podsysteméw oraz posiada dostep
do wszystkich funkcji systemu. Ten kod moze by¢ uzyty takie do programowania
wszystkich kodéw dostepu, kodéw nadzoru i kodéw pod przymusem. Kod gtéwny jest

kodem o numerze [01].

Kod uzytkownika Ten rodzaj kodu przeznaczony jest do wigczania i wyfaczania wybranych podsysteméw w

dozd6r oraz moze miec dostep (programowane przez instalatora) do funkcji uzytkownika.

Kod ten posiada dostep do programowania kodéw dostepu [*][5] oraz funkcji
uzytkownika[*][6]. Kod Nadzoru moze by¢ zaprogramowany jedynie przy uzyciu kodu
gtéwnego. Kod nadzoru posiada te same witasciwosci co kod gtéwny z wytgczeniem
mozliwosci zmiany kodu gtdéwnego. Kod zaprogramowany przy uzyciu kodu nadzoru
bedzie posiadat te same wfasciwosci co kod nadzoru z wyjgtkiem funkcji nadzoru. Po
utworzeniu nowego kodu mozna dodac funkcje nadzoru.

Kod nadzoru

Kod pod

przymusem

Kodu nalezy uzyé w przypadku, gdy kto$ pod przymusem zgda dostepu do funkcji
klawiatury. Kod pod przymusem posiada te same witasciwosci co kod dostepu z tym
wyjatkiem, ze gdy zostanie uzyty powoduje wygenerowanie cichego alarmu oraz
wystanie do stacji monitorujacej odpowiedniego kodu raportujacego. Kod pod
przymusem nie posiada dostepu do programowania kodéw dostepu [*][5], funkcji
uzytkownika [*][6] oraz programowania instalatorskiego [*][8].

Kod jednorazowy jest kodem uzytkownika z wtgczonym atrybutem kodu jednorazowego.
Kod ten pozwala uzytkownikowi na wigczanie systemu nieskoriczong ilo$¢ razy, jednak
uzytkownik z takim kodem moze wytgczy¢ system z dozoru tylko raz w ciggu doby.

Kod jednorazowy
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Aby wejs¢ do menu programowania kodéw dostepu:

1.

4.
6.1.

Wprowadzi¢ [*][5]
LUB

Wocisna¢ [*] i przy uzyciu przyciskéw kursoréw <> przejs¢ do funkcji KODY
DOSTEPU po czym wcisng¢ [*]

Wprowadzi¢ kod gtéwny lub kod nadzoru
Wprowadzi¢ dwucyfrowo numer uzytkownika
LUB

Uzywajac przyciskow kursoréw <> wybraé numer uzytkownika i wcisngc¢ [*] Na
klawiaturze LED wybrany numer uzytkownika zacznie migac

Aby wréci¢ do menu gtéwnego wcisnac¢ [#]

Dodawanie, usuwanie oraz zmiana kodéw dostepu

WCISN. (*) BY <>
KODY DOSTEPU

PODAJ KOD
GLOWNY

Kazdy programowany kod przypisany jest do numeru z zakresu: (od 01 - 48 dla HS2016, od 001 - 500 dla
HS2064, oraz od 0001 do 1000 dla HS2128). Kody dostepu nie mogg sie duplikowac.

Aby doda¢ lub zmieni¢ kod dostepu nalezy:

1. Z poziomu programowania kodow [*][5], wybra¢ numer uzytkownika i |\cién. (*) BY <>
wcisng¢ [*] lub [1]. KODY DOSTEPU
2. Wprowadzi¢ nowy 4, 6 lub 8 cyfrowy kod dostepu. Po wprowadzeniu nowego

kodu centrala automatycznie powrdci do poprzedniego menu, na klawiaturze
LCD zostanie zmieniony symbol - na 'P’. Na klawiaturze ikonowej lub LED
cyfra zaprogramowanego kodu uzytkownika zostanie wyswietlona. Jezeli
wprowadzono duplikat kodu, klawiatura wygeneruje sygnat btedu.

Aby usuna¢ kod dostepu nalezy:

PODAJ NOWY KOD
XXXXXX

WCISN. (*) BY <>
KOD UZYTK. 03 P

1. Z poziomu programowania kodéw [*][5], wybra¢ numer uzytkownika i .
wcisna¢ [*] lub [1] WCISN. (*) BY <>
) KODY DOSTEPU
2. Wocisng¢ [*]. Kod dostepu zostanie usuniety a centrala automatycznie

powrdci do poprzedniego menu. Na klawiaturze LCD zostanie zmieniony
symbol ‘P’ na ’-’. Na klawiaturze ikonowej lub LED cyfra usunietego kodu
zostanie wytaczona.

Uwaga: Kazdy brelok zblizeniowy przypisany do usunietego uzytkownika bedzie
musiat zostac¢ przypisany ponownie.

6.2.

Weryfikacja alarmu

PODAJ NOWY KOD
030516

WCISN. (*) BY <>
KOD UZYTK. 03 -

Jezeli funkcja weryfikacji alarmu jest wtgczona to dwie lub wiecej linii dozorowych musi zosta¢ naruszonych w
zaprogramowanym czasie aby wystgpit alarm.
Uwaga: Funkcje tg programuje instalator.

6.3.

Licznik naruszen

Jezeli opcja ta jest wiaczona, centrala zaprzestanie wysytania do stacji monitorowania komunikatéw o
alarmach z danej linii, ktéra przekroczyta liczbe alarméw zaprogramowanych w opcji licznika naruszen. Jezeli
tak zaprogramowano zablokowana zostanie takze gtosna sygnalizacja.
Uwaga: Funkcje tg programuje instalator.

6.4.

Funkcja ,,Call waiting”

Funkcja umozliwia wpisanie ciggu znakéw pozwalajgcy wytaczyé na czas potgczenia funkcje potaczenia
oczekujgcego ,call waiting”, jedli ustuga ta jest aktywna na linii telefonicznej uzywanej przez centrale do
tacznosci ze stacjg monitorowania. Ta opcja jest domysinie wytgczona.
Uwaga: Funkcje tg programuje instalator.

6.5.

Weryfikacja alarmu pozarowego

Funkcja weryfikacji alarmu pozarowego jest dostepna dla linii pozarowych. Jezeli funkcja zostata wtgczona, po
spetnieniu warunkéw weryfikacji alarmu pozarowego, centrala wygeneruje gtosng sygnalizacje oraz jezeli
zaprogramowano, zostanie wystany kod raportujgcy do stacji monitorowania.

Uwaga: Funkcje tg programuje instalator.

10
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Blokada systemu

Centrala umozliwia funkcje blokady wszystkich klawiatur, pilotéw bezprzewodowych, brelokéw zblizeniowych
oraz komend SMS na okreslony czas, w przypadku wprowadzenia okreslonej ilosci btednych kodow.
Wcisniecie dowolnego przycisku spowoduje wygenerowanie dzwieku btedu. Przyciski [F] [A] [P] pomimo
blokady klawiatury bedg aktywne.
Uwaga: Funkcja oraz ilo$¢ btednych koddw po ktérych nastgpi blokada programowana jest przez
instalatora.

6.7.

Nazwy uzytkownikéw (tylko klawiatury LCD)

Centrala umozliwia programowanie nazw uzytkownika. Nazwy mogg by¢ programowane oraz edytowane z
poziomu klawiatury LCD.

Aby edytowac¢ nazwe uzytkownika nalezy:

1.

Wejs¢ do menu programowania kodéw uzytkownika [*][5] [kod gtéwny].
Przy uzyciu przyciskow kursorow <> wybraé¢ zgdany numer uzytkownika i
nacisng¢ [*]. Nastepnie przy uzyciu przyciskéw kursoréw <> przejs¢ do funkcji
NAZWY UZYTKOW., po czym wcisnaé [*].
Za pomocy przyciskdw kursorow <> mozna przesung¢ kursor w wolne
miejsce lub w miejsce wybranego znaku.

Za pomocy odpowiednich przyciskdw na klawiaturze wprowadzi¢ wybrane
litery badz cyfry.

Gdy wprowadzono wybrang litere badz cyfre, przesungc¢ kursor aby
wprowadzi¢ nastepny znak.

Gdy zakonczono wprowadzanie znakow, wcisngé [*] uzywajgc przyciskow
kursoréw odnalez¢ ZAPISZ, po czym wecisngc [*].

WCISN. (*) BY <>
NAZWY UZYTKOW.

PROGRAMUJ NAZWE
{NAZWA UZYTK. 1}

11
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7.  Przeglad usterek

Przeglad usterek (poziom 1) skfada sie z rdinego rodzaju usterek (poziom 2), ktére z kolei mogg by¢
powigzane z wybranym modutem, linig, urzgdzeniem lub w dalszej kolejnosci (poziom 3) z konkretnym
numerem modutu, linii lub urzadzenia. Szczegdétowy opis usterek oraz mozliwe rozwigzania zamieszczono w
tabeli ponizej.

W przypadku wystgpienia usterek w systemie:

. Dioda Usterka na klawiaturze zacznie Swiecic.
. Klawiatura bedzie generowa¢ dzwiek usterki co 10 sekund.
. Nacisng¢ przycisk [*] by wyciszy¢ dzwiek usterki na klawiaturze.

Aby wejs¢ w tryb przegladu usterek nalezy wcisng¢ [*][2]. Podczas przegladu usterek dioda usterka bedzie
miga¢ okreslajgc tym samym poziom przegladanych usterek, czyli jedno migniecie = 1 poziom,
dwa migniecia = 2 poziom, trzy migniecia = 3 poziom.

Tabela 9.1 Opis usterek

Usterka Numer

usterki

Numer
usterki

Rodzaj usterki

Opis usterki

Poziom 1 Poziom 2 | Poziom 3

Uwaga: Numer usterki uzywany jest do identyfikacji usterki. W przypadku klawiatur LED/ikonowych numer usterki bedzie wyswietlany
w postaci cyfr na wyswietlaczu lub wigczonej diody. llos¢ migniec diody Usterki okresla poziom usterki.

Wymagany 01 Usterke czasu mozna usung¢ Usterka w obwodzie sygnalizatorow 01
serwis przez zaprogramowanie czasu. | 7aktdcenia radiowe 02
Aby 'zapro.grar?oﬂ\t/vac czas Usterka na wyjsciu AUX 03
nalezy wcisnac [*][6] po czym
[0][1]. W przypadku Utrata czasu 04
wystgpienie innego typu Usterka wyjscia 1 05
usterki nalezy skontaktowac
sie z instalatorem systemow
alarmowych.
Usterka 02 Centrala wykryta problem z Usterka akumulatora centrali 01 Nie dotyczy
akumulatora akumulatorem. Brak akumulatora w centrali 02 Nie dotyczy
Nalezy skontaktowad sie z
instalatorem.
Usterka 03 Centrala wykryta problem z Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
niskie magistrala.
napiecia Nalezy skontaktowac sie z
magistrali instalatorem.
Usterka 04 Centrala wykryta utrate Linia — usterka sieci AC 01 Nazwa linii 001-128
zasilania AC zasilan?a. Pomimo utr.aty . | Sysnalizator — usterka sieci AC 03 Sygnalizator 1-16
za5|lan|a“system l?ed2|e dz.lafac Retransmiter — usterka sieci AC 04 Retransmiter 1-8
na baterii przez kilka godzin.
Nalezy skontaktowa¢ sie z Usterka zasilania centrali alarmowej 07 Nie dotyczy
instalatorem.
Usterka 05 Centrala wykryta problem z Tlenku wegla (BW-COD)
urzadzen jednym lub wigkszg iloscig Niska temp. (BW-TMD)
podtaczonych urzadzen.
Rozt da (BW-TMD
Nalezy skontaktowac sie z O% aczona sonda ( )
instalatorem. Pozar (BW-SMD)
Linia 01 Nazwa linii 001-128
Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
Sygnalizator 03 Sygnalizator 1-16
Retransmiter 04 Retransmiter 1-8
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Rodzaj usterki

I

Numer
usterki

Opis usterki

Poziom 3

Usterki 06 Centrala wykryta problem z Linia 01 Nazwa linii 001-128
nlsk}eg.o baterlmfednego lub kilku Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
napiecia urzadzen. W przypadku . .
baterii bezprzewodowych linii, Sygnalizator 03 Sygnalizator 1-16
klawiatur oraz pilotow nalezy | Retransmiter 04 Retransmiter 1-8
 sie 7 instrukci
zapoznac sig z |ns. rukca Uzytkownik 05 Bezprzewodowy pilot 1
danego urzadzenia w celu 39
wymiany baterii.
W przypadku wystgpienia
innych usterek nalezy
skontaktowac sie z
instalatorem.
Usterki 07 Centrala wykryta problem z Tlenku wegla (BW-COD)
sabotazu.f sabotaze:m jednego lub kilku Niska temp. (BW-TMD)
urzadzen urzadzen.
Nalezy skontaktowa¢ sie z Roztgczona sonda (BW-TMD)
instalatorem. Pozar (BW-SMD)
Linia 01 Nazwa linii 001-128
Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
Sygnalizator 03 Sygnalizator 1-16
Retransmiter 04 Retransmiter 1-8
Usterki 08 Centrala wykryta problem z Linia 01 Nazwa linii 001-128
braku testu sygna’(em nad’zoru jednego lub Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
nadzoru kilku urzadzen
bezprzewodowych, co moze Sygnalizator 03 Sygnalizator 1-16
by¢ przyczyna Retransmiter 04 Retransmiter 1-8
nieprawidtowego dziatania
systemu.
Nalezy skontaktowac sie z
instalatorem.
Usterki 09 Centrala wykryta problem z Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
nadzoru nadzorem jednego lub kilku
modutéw modutéw.
Nalezy skontaktowad sie z
instalatorem.
Usterki 10 Centrala wykryta problem z Klawiatura 02 Klawiatura 1-16
sabotazu sabotazem jednego lub kilku
modutéw modutéw.
Nalezy skontaktowac sie z
instalatorem.
Usterki 11 Centrala wykryta problem z Usterka monitorowania linii 01 Nie dotyczy
komunikacji komunikacja. telefonicznej
Nalezy skontaktowac sig z Usterka komunikacji 02 Numer telefony 1-4
instalatorem. Nadajnik — usterka blokady SIM 03 Nie dotyczy
Nadajnik — usterka zasiegu GSM 04 Nie dotyczy
Nadajnik — usterka Ethernet 05 Nie dotyczy
Odbiornik — nieobecny 06 Odbiornik 1-4
Odbiornik — nadzér 07 Odbiornik 1 -4
Alternatywny  komunikator  usterka 10 Odbiornik 1-4
komunikacji
Usterki 12 Centrala wykryta problem z Linia 01 Nazwa linii 001-128
sygnatu RF synchronizacjg sieci RF jednego [ |awiatura 02 Klawiatura 1-16
lub kilku modutéw. - -
Nalezy skontaktowac sie z Sygnalizator 03 Sygnalizator 1-16
instalatorem. Retransmiter 04 Retransmiter 1-8
Uzytkownik 05 Uzytkownik 01 - 95
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8. Waine uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga: Urzadzenie nie posiada gtéwnego wytacznika sieci AC. Wtyczka zasilania powinna postuzy¢ do
wytaczenia zasilania AC w przypadku nagtej koniecznosci. Wazne jest, zeby dostep do gniazda zasilania nie byt
niczym ograniczony.

Uwaga: Podczas uzywania sprzetu podtgczonego do sieci elektrycznej lub sieci telekomunikacyjnej, nalezy
zawsze przestrzega¢ podstawowych instrukcji bezpieczedstwa. Nalezy zapoznaé¢ sie z instrukcjg
bezpieczenstwa dostarczong do urzgdzenia oraz zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. Aby zmniejszy¢
ryzyko poparzenia, porazenia pragdem lub innych obrazen nalezy zastosowac sie do ponizszych wskazéwek:

. Zabrania sie samodzielnej naprawy oraz serwisowania urzadzenia przez uzytkownika. Otwarcie lub
usuniecie ostony obudowy moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie pradu elektrycznego lub inne
zagrozenia.

. Kazdy serwis, konserwacja, naprawa powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora
systemdw alarmowych.

. Zuzyte baterie utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

. Nie pozostawiac zadnych przedmiotéw na obudowie centrali.

. Nie rozlewac zadnego rodzaju ptyndw na urzadzenie.

. Nie dotykaé urzadzenia oraz zadnych przewoddéw podfaczonych do urzadzenia podczas wytadowan
atmosferycznych, gdyz grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

. Nie dotyka¢ nie izolowanych przewoddow dopdki urzadzenie nie zostanie odtgczone od zasilania.

. Przewody nalezy poprowadzi¢ w ten sposdb aby zminimalizowac ryzyko wypadku. Przewody nie moga
by¢ obcigzone mechanicznie.

. Nie uzywac systemu alarmowego do raportowania o wycieku gazu w przypadku, gdy wyciek znajduje
sie w bliskiej odlegtosci od systemu.

o Kazdy serwis, konserwacja, naprawa powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora

systemoéw alarmowych.

8.1. Konserwacja i usuwanie usterek
Utrzymywac urzadzenia wchodzgce w sktad systemu alarmowego w idealnym stanie poprzez przestrzeganie
wskazowek konserwacji opisanych ponizej

8.1.1. Czyszczenie

. Przecierac urzadzenia lekko zwilzong szmatka.

. Do czyszczenia urzadzen nie nalezy uzywac zadnego rodzaju papieréw Sciernych, rozpuszczalnikéw
oraz srodkow czyszczacych w postaci aerozoli. Moze spowodowac to dostanie sie ptynu do Srodka
urzadzenia i by¢ przyczyng nieodwracalnych uszkodzen.

o W trakcie czyszczenia urzadzen nie uzywac wody lub innych ptynéw.

. Nie przeciera¢ przedniej obudowy urzadzen alkoholem lub rozpuszczalnikiem.

8.1.2. Usuwanie usterek

Moze sie zdarzy¢ iz wystapig problemy z poprawnym funkcjonowaniem systemu alarmowego lub dziataniem
linii telefonicznej. Jezeli w systemie wystgpig usterki, centrala alarmowa wykryje je natychmiastowo a na
klawiaturach systemowych zostanie wyswietlony opis wystepujgcych usterek. W celu zlikwidowania usterki
nalezy zapoznac sie z rozdziatem 7 ,Przeglad usterek” powyzszej instrukcji, w ktérym zostaty opisane oraz
wymienione wszystkie usterki. W razie dalszych problemdw nalezy skontaktowac sie z instalatorem systemow
alarmowych.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera elementdéw, ktére moga zosta¢ wymienione wtasnorecznie przez samego
uzytkownika, wytgczajagc baterie w klawiaturze bezprzewodowej. Zuzyte baterie utylizowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Instrukcja dotyczy modeli urzgdzen wymienionych ponizej:

e HS2LCD GTX-2
e HS2LCDP GTX-2
e HS2LED GTX-2
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9. Informacje o systemie alarmowym
W wyznaczonym polu zaznaczy¢ uzywane przyciski specjalne

R I A NN R

CZASY SYSTEMOWE
/’\ Czas na wyjscie
* —:° Mam ......... sekund na opuszczenie pomieszczen

//\ Opéznienie wejsciowe 1

WYNOSi wucue. sekund i jest ZWIigzane z ........cccccueeeeviieeccciee e

..mmo *
Opoinienie wejsciowe 2

WYNOSi ceeeees sekund i jest ZWigzane z .......cccccevveeviieeeciee e,
INStalator / KONSErWALtOr SYSTEMUL .....cccccvieeeeecrirneeeeesssneeeeeesssseeesesssssesessesssesessssssnsesssssssnsesasss sesesssnnsassssssnnens
/Imig i nazwisko/ Nazwa Zaktadu/
/Adres i numery telefonu/
MOGj numer w stacji Monitorowania alarmMOW: .......ccciiiiiiiiiiiiiiiiieneeirreeeessssesssmisniines sssssssssanns

Instalacja akumulatora / Data Serwisu

Uwaga! W przypadku wystania kodu raportujgcego o fatszywym alarmie nalezy niezwtocznie powiadomic o
tym stacje monitorowania.

9.1 Kody dostepu / linie dozorowe
Kod gtéwny [01] .o,

Nr ‘ Kod dostepu ‘ Nr ‘ Kod dostepu | Nr | Kod dostepu | Nr | Kod dostepu
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Linie dozorowe

Nr linii \ Nazwa linii / Obszar chroniony Typ czujki \ Nr linii \ Nazwa linii / Obszar chroniony Typ czujki

46 100
47 101
48 102
49 103
50 104
51 105
52 106
53 107
54 108
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Nr linii | Nazwa linii / Obszar chroniony |Typ czujki ‘ Nr linii ‘ Nazwa linii / Obszar chroniony Typ czujki
109 119
110 120
111 121
112 122
113 123
114 124
115 125
116 126
117 127
118 128

9.2. Wskazéwki dotyczgce miejsca instalacji czujek dymu oraz czujek tlenku wegla CO

9.2.1. Czujki dymu

Badania wykazaty, ze wszystkie pozary w domu s3 Zrédtem mniejszej lub wiekszej ilosci dymu. Doswiadczalnie
stwierdzono, ze w wiekszosci przypadkéw typowy pozar w domu generuje mozliwe do wykrycia ilosci dymu
znacznie wczesniej zanim temperatura wzrosnie w sposob wyczuwalny. Z tego powodu czujki dymu powinny
by¢ instalowane przed kazdg sypialnig oraz na kazdym pietrze.

Ponizsze wskazéwki sg jedynie ogdlnymi zatozeniami i przed zainstalowaniem czujek nalezy ich lokalizacje
skonsultowac ze specjalistami ochrony przeciwpozarowej. Oprdocz czujek wymaganych dla zapewnienia
minimum ochrony, zaleca sie zainstalowanie dodatkowych czujek w takich pomieszczeniach jak piwnice,
sypialnie (zwtaszcza o0sdb palgcych), pomieszczenia gospodarcze i korytarze (patrz rysunki ponizej).

Dym wraz z cieptym powietrzem dazy najkrotszg drogg do sufitu, przesuwa sie wzdtuz niego a nastepnie
zaczyna opadac¢ w dot. Z powodu takiego zachowania sie ogrzanego przez ogien powietrza dym nie dociera do
naroznikéw pomiedzy Scianami a sufitem. W wiekszo$ci wypadkdw taka "martwa strefa" na granicy sufitu i
Sciany ma szerokos$¢ 10 cm.

Nalezy unika¢ montowania czujnikow dymu w nastepujacych miejscach

° podwyzszone czesci sufitu i swietliki, gdyz tzw. ,poduszka powietrzna” uniemozliwi przedostanie sie
dymu do czujki,
. okolice wentylatoréw, okien lub drzwi, gdzie szybki przeptyw powietrza moze uniemozliwi¢ wptyniecie
dymu do komory czujki,
. miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. tazienki, tarasy
° miejsca w ktérych temperatura moze wzrosngé powyzej 38°C lub spas¢ ponizej 5°C.
Syp|aln|a Syp|aln|a Sypialnia
Pokéj O O
telewizyj
elewizyjny ® .1 = - 5
=1 \: - -
Sypialnia Sypialnia Sypialnia
) IQI ® O Jadalnia o |e
NN salon
O Salon ’_,_'_,_r'_'_r Jadalnia
Kuchnia e = S
o @ piwnica 1
— Ij Iwnica L.
Salon Svoial ~ Zvoialni s
ypialnia ypialnia
H Rysunek 3
Rysunek 1 Rysunek 2

17




HS2016/HS2064/HS2128 GTX-2 — Skrdcona instrukcja obstugi

Sufit l(-lOcm ’[

o ) (5] T [ I )
///ﬁ\\?Sypialnia Hall| Sypialnia TAK / 10cm
Salon r'Irr'JO NIGDY TU !
Sitownia
® 30 cm
W . .
Piwnica P,HH NIE ZALECANE
o
O Konfiguracja opcjonalna
@ Konfiguracja podstawowa Y
Rysunek 3a Rysunek 4 Sciana

Bezpieczenstwo na obiekcie

Rozdziat zawiera informacje dotyczgce bezpieczenstwa przeciwpozarowego.

Wiekszos¢ pozarow wystepuje w domach. Aby zminimalizowac ryzyko wystgpienia pozaru, rekomendowane

jest przeprowadzenie audytu przeciwpozarowego i stworzenie planu ewakuacji z budynku.

Nalezy sprawdzic:

1. Czy gniazdka elektryczne sg w dobrym stanie. Sprawdzi¢ czy uzywane przewody elektryczne nie sg
przetarte, czy obwody elektryczne nie sg przetadowane itp. Jezeli nie ma pewnosci, co do poprawnosci
instalacji elektrycznych nalezy skontaktowaé sie z osobg posiadajgcg uprawnienia do przeprowadzenia
takich kontroli.

2. Czy ptyny tatwopalne sg przechowywane w szczelnych kontenerach i w chtodnych pomieszczeniach.

Nalezy unika¢ czyszczenia urzadzen tatwopalnymi ptynami.

Czy materiaty tatwo palne sg zabezpieczone przed dostepem dzieci.

4. Czy piece i inne tego typu instalacje sg prawidtowo zamontowane i dziatajg poprawnie. Czy majg aktualny
atest.

9.2.2. Plan ewakuacji

Bardzo czesto czas pomiedzy wykryciem pozaru a pozarem mogacym mieé Smiertelne skutki jest bardzo

krotki. Dlatego bardzo wazng rzeczg jest stworzenie planu ewakuacji obiektu.

1. Kazdy z cztonkéw rodziny powinien uczestniczy¢ w tworzeniu planu ewakuacji.

2. Nalezy przeanalizowaé kazdg mozliwg droge ewakuacji z kazdego pomieszczenia w obiekcie. Duza ilos¢
pozaréw powstaje w nocy. W zwigzku z tym nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na drogi ewakuacyjne z
pomieszczen sypialnianych.

3. lJezeli to mozliwe ewakuacja z pomieszczen sypialnianych powinna odbywac sie bez koniecznosci
otwierania drzwi wewnetrznych.

Podczas tworzenia planu ewakuacji szczegélng uwage nalezy zwrdcic¢ na nastepujace elementy:

¢ Upewnic sie czy wszystkie drzwi i okna znajdujgce sie na obwodzie obiektu tatwo sie otwieraja.

* Nalezy pamietaé, aby przy uktadaniu planu ewakuacji uwzgledni¢ mniejszg sprawnos¢ dzieci, osdb starszych

lub niepetnosprawnych.

 Jezeli wyjscie ewakuacyjne z obiektu jest nad poziomem ziemi nalezy to miejsce zaopatrzy¢ w drabine lub

line. Nalezy takze przeprowadzié szkolenia z zakresu ewakuacji przy uzyciu drabiny lub liny.

e Wyjscia ewakuacyjne nie powinny by¢ zastawiane zadnego rodzaju przedmiotami. W okresie zimowym

nalezy zwrdci¢ uwage na lezacy $nieg pod drzwiami.

e Wybraé¢ okreslone miejsce, gdzie zgromadzg sie osoby po ewakuacji (np. przy skrzynce na listy). Po

wydostaniu sie z domu nalezy zadzwoni¢ z telefonu komdrkowego lub telefonu sgsiada na numer strazy

pozarnej.

¢ Dbanie o bezpieczenstwo przeciwpozarowe jest sprawg bardzo wazng dla wszystkich cztonkéw rodziny a

odpowiednie przygotowanie moze zapobiec tragedii. W trakcie pozaru nalezy niezwtocznie opuscié

pomieszczenia, nie wdawac sie w walke z ogniem, co moze powodowac utrate cennego czasu potrzebnego na
ewakuacje. Po wydostaniu sie z ptongcego domu nie wraca¢ do niego i natychmiast zadzwoni¢ na numer
strazy pozarnej.

e Rozrysowac plan ewakuacji i omoéwi¢ go ze wszystkimi domownikami. Korygowac plan ewakuacji w

przypadku zmian w konstrukcji budynku

e |stotne jest cotygodniowe testowanie sprawnosci dziatania systemu. W przypadku stwierdzenia

nieprawidtowos$ci dziatania, nalezy skontaktowad sie z instalatorem

¢ Rekomendowany jest kontakt z miejscowa jednostka strazy pozarnej w celu weryfikacji utworzonego planu

ewakuacji.

w
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9.2.3. Czujki tlenku wegla CO

Tlenek wegla CO przemieszcza sie w powietrzu swobodnie.

Sugerowane miejsca instalacji czujek tlenku wegla to: sypialnie lub
pomieszczenia znajdujgce sie w bliskim sgsiedztwie sypialni. Ciato
cztowieka najbardziej podatne na dziatanie tlenku wegla jest podczas
snu. Rysunek 5 przedstawia sugerowane miejsca instalacji czujek.
Czujka tlenku wegla mierzy stezenie gazu w powietrzu
gtosny alarm przed przekroczeniem jego szkodliwego poziomu.

Czujek tlenku wegla nie nalezy montowac:

e w pomieszczeniach gdzie temperatura moze spas¢ do —10°C lub

wzrosng¢ powyzej 40°C.

e w odlegtosci mniejszej niz 1,5m od kominkdéw, piecéow, kuchenek

itp.

AN

Syplalnla

Sypialnia

generuje

I. Garaz

Piwnica

@ Rozmieszczenie czujek tlenku wegla

Rysunek 5

e w miejscach, gdzie wystepuje wysokie stezenie spalin mogacych

uszkodzi¢ detektor.

Uwaga! W celu informacji dotyczacych poprawnej instalacji

odwotac sie do instrukcji instalacji czujki CO.

Ograniczona Gwarancja
Digital Security Controls gwarantuje nabywey, ée przez okres dwunastu miesiécy od daty nabycia, podczas normalnego uéytkowania produkt bédzie wolny od
wad materia'ow | wykonaria, W czase trwaria olesu gwaranci Digta Security Controls praeprova, wed’ug WAasnego uznania naprawé lub wymiané
de produktu ykonawcy bez obci'éania klienta za izné .
Warunki, ktére pcwoduf utraté gwarancji
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czéceci i wykonania, zwi'zanych z normalnym ugytkowaniem. Gwaranca nie obejmuje:
uszkodzenia powsta*ego w trakcie wysy’ki lub przenoszenia;
suszkodzfi spowodowanych przez si®y natury, takie jak poéar, powddY, wiatr, trzésienie ziemi lub byskawica;
«uszkodzefi powsta®ych 2 przyczyn, ktére s' poza kontrol' Digital Security Controls, takich jak zbyt wysokie napiécie, wstrz's
mechamczny lub szkody powsta’e na skutek dzia*ania wody;
fi przez ni przy*'czenia, poprawki, modyfikacje lub przedmioty obce;
«uszkodzefi spowodowanych peryferiami (chyba, ¢e zosta’y one dostarczone przez Digital Security Controls);

do celéw innych nié te do jakich zosta®y zaprojektowane;
suszkodzefi spowodowanych niew?aceciwym serwisowaniem;
suszkodzefi wynikaj'cych z innych naduéyze, niew*aceciwego uéycia, lub niew?aceciwego zastosowania produktéw.
Wy¥'czenie odpowiedzialnooeci 2 tytulu gwarancji
Panlcsza gwarancja zawiera pe*n' gwarancjé i zastépuje ka¢d' i wszystkie inne gwarancje, wyraéone lub dorozumiane (*'cznie ze wszystkimi
2wyczajnej lub gwarancji do celéw i jak te¢ wszystkie inne obowi'zki i
20bowi'zania ze strony Digital Security Controls. Digital Security Controls nie bierze na siebie odpowiedzialnoceci za, ani teé nie upowaénia
nikogo kto roceci soble do tego prawo, do modyfikowania lub wprowadzania zmian o tej gwaranci w jej imieniu, ani tec. nie bierze
je lub zobowi'zania dotycz'ce tego produktu.
TowyPiczenie odpowuedua\noom 2tytuu gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika z przepisow prawnych obowi'zujlcych w prowincji
Ontario, Kanada.
Digital Security Controls zaleca regularne testowanie ca’ego systemu. Jednakée, mimo czéstych testéw, w zwi'zku z, ale nie wy*'cznie,
ingerencj' kryminaln' lub zak®éceniami elektrycznymi, mocliwe jest, ée produkt nie speni oczekiwafi
WA™NE — PRZECZYTAZ UWA'NIE: Oj DSC zakupione
ochron' w* imoze ! godnie 2 warunkami nastépuj'cej umowy licencyjnej:
«Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego (, EULA”, End-User License Agreement) jest prawnie wiazaca umowa miedzy
Usytkownikiem (firma, osoba fizyczna lub jednostka, ktra nabyta to Oprogramowanie
i powazany znim Sprzet) a firma Digital Security Controls, oddziatem firmy Tyco Safety Products Canada Ltd. (,,DSC") producentem
stemow i A itworca tego ia i wszelkich i p
(,,SPRZE[U ) ktore Uzytkownik nabyt.
«Jesli produkt-oprogramowanie firmy DSC (,PRODUKT-OPROGRAMOWANIE” lub ,OPROGRAMOWANIE”) jest przeznaczone do
wspdipracy 2 towarayszacym SPRZETEM, a nowy SPRZET nie zostat dostarczony, Uzytkownik nie ma prawa uzywat, kopiowac ani

lub bez nich jest objéte prawn’

nalezy

OPROGRAMOWANIA. U¢ytkownik nie ma prawa

itryni

(e) Wynajem — Ueytkownikniema prawa
stronom trzeci na serwerze lub

(e) Przeniesienie oprogramowania — Ueytkownik moce przeniecese wszystkie prawa wynikajlce z niniejszej Umowv Licencyjnej wy*'cznie na zasadzie

trwa’ej sprzedady lub przekazania SPRZETU, pod warunkiem, ée Umkowmk nie zachowa ¢adnych kopii, przekae ca’oceze produktu-

OPROGRAMOWANIA(w tyn vvslvs(kle K Ikie aktuali & Umowé Llcencym‘] oraz

pod ¢ na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jeceli PRODUKT-OPROGRAMOWANIE jest aktualizacf', musz' takée

20stae przekazane wszelkie poprzednle wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

(f] Rozwi'zanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnief, firma DSC ma prawo rozwi'zaze niniejsz' Umowe Licencyjn,

jeceli Ugytkownik nie przestrzega jej warunkéw i postanowiefi. W takim przypacku uéytkownik ma obowi'zek zniszczyze wszystie kopie tego

(OPROGRAMOWANIA

iwszystkie jego komponenty sk’adowe.

(g) Znakitowarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uéytkownikowi éadnych praw do znakéw towarowych lub znakéw us*ugowych firmy

DSCani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE —

obrazami, fotografiami

i tekstem wchodz'cymi w sk’ad OPROGRAMOWANIA), jak réwnie¢ do za¥'czonych materia®w drukowanych oraz do wszelkich kopiitego

(OPROGRAMOWANIA, stanowi' wasnoceze firmy DSC lub jej dostawcw. Ueytkownik nie ma prawa kopiowaz materia®w drukowanych

dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wiasnoceci oraz prawa wiasnoceci intelektualnej do trececi, do ktérych OPROGRAMOWANIE

2apewnia dostép, nale’ do whacecicielitych Thyz ch K innym iumowami

miédzynarodowymi o ochronie praw whasnoceci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy éadnych praw do uéytkowania

takich trececi. Wszystkie prawa nie udzielone w sposéb jawny w tej Umowie Licencyjnej ' zastrze¢one przez firmé DSCi jej dostawcdw.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uéytkownik wyraéa 2godé na nieeksportowanie i niereeksportowanie OPROGRAMOWANIA do ¢adnego

kraju, osoby fizycznej lub prawnej, podlegaj'cych ograniczeniom eksportowym na*o¢onym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCIA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjne] prawem wiaceciwym jest prawo

prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW —

2godnie

2 ustaw' Arbitration Act, a strony zobowi'zuj' sié wykonaz decyzjé cia®a arbitra¢owego. Miejscem arbitra¢u bédzie Toronto w Kanadzie, a jézykiem

arbitragu bédzie jézyk angielski

7. OGRANICZONA GWARANCJA

() BRAK GWARANCII — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE , TAK JAK JEST" (,AS IS"), BEZ GWARANCIL. FIRMA DSC NIE GWARANTUJE, E

(OPROGRAMOWANIE SPEENIA WYMAGANIA NABYW(CY ANI “E OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIAEAZ W SPOSOB NIEPRZERWANY | WOLNY OD

BEEDOW.

(b) ZMIANY CERODOWISKA U™YTKOWANIA — Firma DSC p y

uéytkowania SPRZETU ani za problemy wynikaj'ce z interakcji OPROGRAMOWANIA

y drukowane,

Wwlasnoceci oraz prawa do OPROGRAMOWANIA (*'cznie z wszelkimi

Wszelkie spory powsta’e w zwi'zku z t' Umow' Licencyjn’ béd' rozstrzygane w sposéb ostateczny i wi''cy

instalowa¢ OPROGRAMOWANIA. OPROGRAMOWANIE obejmuje programy komp: imoze noéniki,
materiaty drukowane oraz dokumentacje ,online” lub w formacie elektronicznym.
«Wizelkie oprogramowanie dostarczone z OPROGRAMOWANIEM, ktdre jest powiazane z osobng umowa licencyjng dla uzytkownika
f jest iane Uz ikowi zgodnie 2 ieniami danej licencji.
Prze: i pobranie, pu lub korzystanie w inny sposéb z OPROGRAMOWANIA,
Usytkownik wyraza zgode na przestrzeganie warunkéw niniejszej Umowy Licencyjnej, nawet jeéli ta Umowa Licencyjna stanowi modyfikacje
wezeéniejszej umowy lub kontraktu, Jegli Uzytkownik nie wyraza zgody na warunki tej Umowy Licencyjnej, firma DSC nie udziela Uzytkowni-
kowi licencji na OPROGRAMOWANIE, a Uzytkownik nie ma prawa z niego korzystac.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE
Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest & umowami i ochronie p , atakée innymi prawami
iumowanni o ochronie w’asnoceci ntelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udosté podstawielicencj, a nie

1. UDZIELENIE LICENCIT — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje sié Uytkownikowi nastépujice prawas:

(a) Instalacja i u¢ytkowanie oprogramowania — Ka¢da nabyta licencja udziela U¢éytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii
(OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywame/Ucvtkowame W sieci — OPROGRAMOWANIA nie mo¢na instalowaze, udostépniaze, wycewietlaze, uruchamiaze,

" uéytkowaz jie na ré¢nych , wtym na stacjach roboczych, terminalach ani innych urz'dzeniach
e\eklronlcznych (,Urz'dzeniach”). Oznacza to, ée jeceli Uéytkownik posiada wiécej nic jedn' stacjé robocz’, Uéytkownik musi nabyze licencié dia
kad dej stacji roboczej, na ktorej OPROGRAMOWANIE bédzie uéywane.

(¢) Kopia zapasowa — U¢ytkownik moce tworzyze kopie apsoa OPROGRAMOWAN\A jednak nie wiécej ni¢ jedn’ kopié zapasow' w danej chwili
na jedn’ Jicencjé. Uéytkownik moze hiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzyze kopii
(OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych materia®6w dostarczonvch 2 OPROGRAMOWAN\EM inaczej ni¢ w sposéb jawnie dozwolony w tej Umowie

z firm innych nic DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOCEC; GWARANCIA ODZWIERCIEDLA OBCI¥ ENIE RYZYKIEM — W “ADNEJ SYTUACI, JECELIJAKIEKOLWIEK
PRZEPISY PRAWA STANOWI¥ O ISTNIENIU GWARANCII LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEISZE) UMOWIE LICENCYINE, CAEKOWITA
ODPOWIEDZIALNOCE/E FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEISZE} UMOWY LICENCYINE) BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZE!
ZDWOCH KWOT: KWOTY ZAPEACONE! PRZEZ U™YTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLARGW KANADYJSKICH (5,00 CADS). ZE
WZGLEDU NA TO, “E USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJ¥ WYEXCZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOCECI
ZTYTUEU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MO™NA BYEO PRZEWIDZIEA PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYSZE OGRANICZENIE MO™E
NIE MIEE ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU NIEKTORYCH U"YTKOWNIKOW.

(d) WYE¥CZENIE ODPOWIEDZIALNOCECI — NINIEISZY DOKUMENT ZAWIERA CAEOCE/ UDZIELANE) GWARANCII | ZASTEPUJE WSZELKIE INNE
GWARANCIE, JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE PRZYDATNOECI HANDLOWEJ LU PRZYDATNOCECI DO
OKRECELONEGO CELU) ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACIE LUB ZOBOWIXZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA "ADNEJ INNE) GWARANCIL FIRMA
DSCNIE ZEZWALA | NIE UDZIELA AUTORYZACH "ADNYM OSOBOM TRZECIM CEWIADCZYCYM, 'E DZIAEALY W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB
WPROWADZANIAZMIAN

W TEJ GWARANCI ANI DO UDZIELANIA "ADNYCH INNYCH GWARANCII LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOCECI W ZWI¥ZKU Z TYM
'OPROGRAMOWANIEM.

(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOCECI | WYEXCZNE CERODKI ODSZKODOWAW(CZE — FIRMA DSC W "ADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIE
(ODPOWIEDZIALNOCECI ZA “ADNE SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POCEREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCII,
NARUSZENIE UMOWY, NIEDBAEOCEA, ODPOWIEDZIALNOGE/E BEZPOCEREDNIY LUB JAKYKOLWIEK INNY TEORIE PRAWNY. DO TAKICH SZKOD NALE'Y
MIEDZY INNYMI UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIYZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITAEOWY,
KOSZ ZAMIENNIKA LUB SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZYDZEN LUB USEUG, POCEWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM
KUENTOW, ORAZ SZ4ODY DLA MIENIA. OSTRZE ENIE:

Licencyjnej. Firma DSC zaleca okresowe Jednak nawet w przyp: ia testow, ze wzglédu miédzy innymi na

2. INNEPRAWATOGRANICZENIA mogliwoceze naruszenia urz'dzenia 6b épczy lub przerwania PRODUKT-OPROGRAMOWANIE mo¢e nie dzia®az
(a) Ogranic d — Odtwarzanie, OPROGRAMOWANIA jest 2g0dnie z oczekiwaniami

wyj'tkiem sytuacji, gdy d enia dziaania takie s’ rawo waceciwe i tylko w Urz'd: b jedynie pr personel techniczny.

zezwolenia. Ueytkownik nie moée dokonywaze zmian ani wprowadza modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisrnego zezwolenia hrmy DSC.
Uéytkownik nie moce usuwaz informacj, oznaczeft ani etykiet 2 OPROGRAMOWANIA. Ugytkownik ma obowi'zek powzite zasadne kroki, aby
zapewniz przestrzeganie warunkdw niniejszej Umowy Licencyjnej.
(6] Rozdzielanie komponentow — Na OPROGRAMOWANEE est udzilana fcenciajakona pojedyncay produkt. Komponentéw siadowych

nie moéna i y zwiécej nié jedn' jednostk’ sprzétow’.
(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jeceli Ucytkownik naby? OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wéwczas udzielona licencia obejmuje
(OPROGRAMOWANIE i SPRZET jako jeden zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mo¢na uéywaze wy®'cznie razem ze
SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy Licencyjnej.
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